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Mewn cyfarfod cyhoeddus a gynhaliwyd yn Ysgol y Cyngor ddydd
Gwener, 22*" Mawrth 1933, penderfynodd pobl Llangynog adeiladu
Neuadd ar gyfer eu pentref. Y Parch R Price Hughes oedd cadeirydd
Pwyllgor cyntaf y Neuadd, a phenodwyd y swyddogion canlynol:
Cadeirydd: Yr Athro R Richards
Ysgrifenyddion ar y cyd - Y Parch R P Hughes a J M Evans
Trysoryddion ar y cyd - Mr J Edwards a Mr J E Jones

Mewn cyfarfodydd dilynol,
sefydlwyd nifer o is-bwyllgorau,
gan gynnwys Pwyllgor Te a
Chymdeithasol, Pwyllgor Cyllid a
Phwyllgor Adeiladu. Hefyd,
penodwyd casglwyr i geisio
tanysgrifiadau gan y trigolion lleol
tuag at gostau adeiladu’r Neuadd
newydd.

Yn y cyfarfod a gynhaliwyd ddydd
Gwener 7" Ebrill 1933,
penderfynwyd ysgrifennu'r
cofnodion yn Gymraeg, arfer a
barhaodd hyd 1967, pan benodwyd
ysgrifennydd newydd. Yn eironig,
ym 1967 pasiwyd y Ddeddf laith
gyntaf, a gododd statws yr iaith
Gymraeg!

Sefydlwyd Pwyllgor Adloniant, a oedd yn cynnwys aelodau o’r Cor
Meibion, i drefnu digwyddiadau i godi arian tuag at y Neuadd.
Cyngerdd gan y Cor Meibion oedd y digwyddiad cyntaf a drefnwyd,
naill ai cyn Eisteddfod Powys ym mis Mehefin ynteu’n fuan ar 6l yr
Eisteddfod. Trefnwyd llawer o ddigwyddiadau, cyngherddau a
dramau eraill i godi arian tuag at y Neuadd. Ymhlith y rhain roedd
cyngerdd gan Mr Davies, Llanrhaeadr a’i barti nos Wener 227" Medi
1933, ffeiriau sborion, Basar yn Ysgol y Cyngor ar Orffennaf 14°
1934, cyngerdd gan

Uchod: Aelodau o Goér Cymysg Llangynog oddeutu 1949
Above: Llangynog Mixed Choir members circa 1949

At a public meeting held in the Council School on Friday, 22" March
1933, the people of Llangynog decided to build a Hall for their
village. The meeting was chaired by the Rev. R Price Hughes and the
officials of the first Hall Committee were appointed as follows:

Chairman: Prof R Richards

Joint Secretaries - Rev R P Hughes and J M Evans

Joint Treasurers - Mr J Edwards and Mr J E Jones
. In subsequent meetings, a number
| of sub-committees were
| established, including a Tea and
Social Committee, a Finance
¥ Committee and a Building
Committee. Also, collectors were
appointed to solicit subscriptions
from local residents towards the
cost of building the new Hall.

At the meeting held on Friday 7"
April 1933, a decision was made to
write the minutes in Welsh, which
continued until 1967, when a new
¥ secretary was appointed.
Ironically, it was in 1967 that the
first Welsh Language Act was
passed, giving the Welsh language
increased status!

An Entertainment Committee was established, which included
members of the Male Voice Choir, to arrange events to raise money
towards the Hall. The first event arranged was a Concert by the
Male Voice Choir either before the Powys Eisteddfod in June or
shortly after the Eisteddfod. Many other events, concerts and
dramas were organised to raise money towards the Hall. These
included a concert by Mr Davies, Llanrhaeadr and his party on Friday
22" September 1933, jumble sales, a Bazaar at the Council School



Mr Alun Jones a'i barti fis Mai 1936, a Chwaraeon a Ffair ym 1936
wedi'u trefnu gan Mr H Richardson, Craig West.

Cychwynnwyd traddodiad hirhoedlog yng nghyfarfod y Pwyllgor
Adloniant ar 21®" Ebrill 1933, pan gytunwyd i ofyn i Bwyllgor y
Merched drefnu te ar ddiwrnod y Sioe Flodau.

Rhoddodd llawer o grwpiau ac
unigolion grantiau a rhoddion tuag at y
Neuadd. Ymhlith y rhain roedd rhodd
£300 oddi wrth yr Arglwydd Davies o
Landinam, a rhodd £20 oddi wrth Mr
Clement Davies. Hefyd, casglwyd
tanysgrifiadau gan lawer o bobl leol.

Mewn cyfarfod a gynhaliwyd ar 5%
Gorffennaf 1935, penodwyd Mr J
Alwyn Lloyd FRIBA, Caerdydd, yn
bensaer y Neuadd, a gofynnwyd iddo
lunio nifer o gynlluniau i'r pwyllgor eu
hystyried. Hysbysebwyd y contract
adeiladu ym 1936 a rhoddwyd y
contract i Mr Thomas Evans,
Croesoswallt, a hynny am £1450.

oy

Gosodwyd y garreg sylfaen ar 17°¢ Mai 1937, gan Mrs B B Bevan.
Roedd Mr a Mrs Bevan wedi rhoi'r llechi ar gyfer y to, a rhoddodd y
diweddar Capten Gough y tir. Cafwyd adroddiad manwl ar yr
achlysur ym mhapur newydd yr Oswestry Advertizer. Nodir bod y
Neuadd "wedi'i hadeiladu o ddeunyddiau lleol bron yn lwyr" a bod "y
rhan fwyaf o drigolion y pentref eisoes wedi cyfrannu tuag at y
gronfa, ac mae nifer o'r dynion lleol hefyd yn rhoi eu llafur o'u
gwirfodd". Roedd Seremoni Gosod y Garreg Sylfaen hefyd yn
seremoni goffa i ddynion Llangynog fu farw yn y Rhyfel Byd Cyntaf, a
chafodd eu henwau eu harysgrifio ar y ddeg llechen goffa a gafodd eu
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Uchod: Mrs Bevan yn Gosod y Garreg Sylfaen
Above: Mrs Bevan Laying the Foundation Stone

on July 14" 1934, a concert by Mr Alun Jones and his party in May
1936, a Sports and Fete in 1936 organised by Mr H Richardson, West

Quarry.

A long lasting tradition was established in the Entertainment

Committee’s meeting on the 21° April 1933, when it was agreed to
. . ask the Ladies Committee to organise

' tea on the day of the Flower Show.

Many groups and individuals gave

grants and donations towards the

& Hall. These included a £300 donation

§ from Lord Davies of Llandinam, a £20

donation from Mr Clement Davies.

| Also, subscriptions were collected

. from many local people.

n a meeting held on the 5" July 1935,
Mr J Alwyn Lloyd FRIBA, Cardiff, was
appointed as architect for the Hall,
and he was requested to draw up a
number of plans for the committee to
consider. The building contract was
~advertised in 1936 and the contract
was given to Mr Thomas Evans,
Oswestry, for the sum of £1450.

The foundation stone was laid on the 17" of May 1937, by Mrs B B
Bevan. Mr and Mrs Bevan had donated the slates for the roof, and
the land was donated by the late Captain Gough. The occasion was
reported in detail by the Oswestry Advertizer. It mentions that the
Hall was “constructed almost entirely of local materials” and that
“most of the villagers have already contributed towards the fund,
and a number of local men are giving their labour voluntarily”. The
Foundation Stone Laying Ceremony was also a memorial ceremony to
the men of Llangynog who fell in the First World War, and their
names were inscribed on the ten memorial tablets that were also






